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Sportujme spolu - v rdmci spoluprace obci Ete
a Vel'ké Kosihy

Program spoluprace
Interreg V-A Slovenska republika - Mad'arsko

Fond malychprojektov

Partnerségi megallapodas

A kisprojekt regisztraciés szama:
SKHU/WETA/1901/1.1/119

A kisprojekt rovid cime:
Sport

A kisprojekt megnevezése :

Sportoljunk egyiitt - Osszefogasban Ete és
Nagykeszi

Interreg V-A Szlovakia — Magyarorszag
Egyuttm(ikddési Program

Kisprojekt Alap




PARTNERSKA DOHODA

na realizaciu projektu

Sport

Sportujme spolu - v ramci spoluprdace obci Ete a Velké
Kosihy

Vv ramci

Programu spoluprdce Interreg V-A Slovenska republika
- Madarsko

medzi

Veduci prijimatel’
Obec Velké Kosihy
Hlavna 125
946 21 Velké Kosihy

Zastupeny: Ing. Lajos Csoka

Prijimatel
Ete Kozség Onkormanyzata
Kossuth Lajos 69.
2947 Ete

Zastupeny: Gylisziné Rohonczi Anita

(Dalej len ,strany”)

Na zaklade:

— Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU,
EURATOM) ¢&. 966/2012 z 25. oktdbra 2012 o
Rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na
vieobecny rozpocet unie, ktorym sa rusi
Nariadenie Rady (EC, Euratom) ¢. 1605/2002;

PARTNERSEGI MEGALLAPODAS

az alabbi projekt megvalésitasahoz

Sport

Sportoljunk egyiitt - Osszefogasban Ete és Nagykeszi

az Interreg V-A Szlovakia- Magyarorszag

Egyiittmiikodési Program keretén beliil

az alabbi felek kozott

Vezetd kedvezményezett
Obec Velké Kosihy
Hlavna 125
946 21 Velké Kosihy

KépviselGje: Ing. Lajos Csoka
és

Kedvezményezett

Ete Kozség Onkormanyzata
Kossuth Lajos 69.

2947 Ete
KépviselGje: Gylisziné Rohonczi Anita

(a tovabbiakban mint ,felek”)

Alapul szolgdlé jogszabalyok:

— AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS
966/2012/EU, EURATOM RENDELETE. (2012.
oktdber 25.) az Unid altalanos koltségvetésére
alkalmazandd pénziigyi szabalyokrél és az
1605/2002/EK, Euratom tandacsi rendelet
hatélyon kivil helyezésérdl;




v

Komisiou delegované Nariadenie (EU) (.
1268/2012 z 29. oktébra 2012 o Pravidlach
uplatfiovania Nariadenia Eurépskeho
Parlamentu a Rady (EU, Euratom) €. 966/2012 o
Rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na
vieobecny rozpocet Unie;

Nariadenia Eurdpskeho Parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa
stanovuju spolo¢né ustanovenia o Europskom
fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom
socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka
a Eurépskom namornom a rybarskom fonde,
a ktorym sa stanovuju vieobecné ustanovenia
o Eurépskom fonde regionadlneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde
a Euréopskom namornom arybarskom fonde
a ktorym sa rusi nariadenie Rady (EC) ¢.
1083/2006 — (dalej len ako ,nariadenie o
spoloénych ustanoveniach”, NSU);

Nariadenia Eurdpskeho Parlamentu a Rady (EU)
¢. 1301/2013 zo 17. decembra 2013
o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja a
o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela
Investovania do rastu a zamestnanosti, a ktorym
sa rusi nariadenie (EC) ¢ 1080/2006;

Nariadenia Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU)
¢. 1299/2013 zo 17. decembra 2013 o
osobitnych ustanoveniach na podporu ciela
Eurépska uzemna spoluprdca z Eurdpskeho
fondu regionalneho rozvoja (dalej len ako
L nhariadenie ETC");

Programu spoluprace Interreg V-A Slovenska
republika — Madarsko, ktory bol schvaleny
Eurépskou komisiou 30. septembra 2015
rozhodnutim ¢. C(2015) 6805 a upraveny 1.
septembra 2016 rozhodnutim ¢. C(2016)5653
(dalej len ako ,,program®);

dokumentov prislusnej vyzvy na predkladanie
projektov. v ramci FMP programu
(SKHU/WETA/1801), na webstranke FMP (dalej
len ako ,vyzva na predkladanie Ziadosti o
financny prispevok”);

prirucka pre prijimatela, ktoré su Specifické pre
tento program (dalej len ako ,prirucka pre
prijimatela®);

A BIZOTTSAG 1268/2012/EU
FELHATALMAZASON  ALAPULO  RENDELETE
(2012. oktober 29. ) az Unio altalanos
koltségvetésére alkalmazandé pénziigyi
szabalyokrél szélé6  966/2012/EU, Euratom
eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet
alkalmazasi szabalyairdl;

az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1303/2013/EU
rendelete (2013. december 17. ) az Eurdpai
Regionalis Fejlesztési Alapra, az Eurdpai Szocialis
Alapra, a Kohéziés Alapra, az Eurdpai
Mez6gazdasagi Vidékfejlesztési Alapra és az
Eurdpai Tengerligyi és Halaszati Alapra
vonatkozé kozos rendelkezések
megallapitasarol, az  Eurdpai  Regionalis
Fejlesztési Alapra, az Eurdpai Szocialis Alapra és
a Kohézids Alapra és az Eurdpai Tengeriigyi és
Halaszati Alapra vonatkozo altalanos
rendelkezések megallapitasarolés az
1083/2006/EK tanacsi rendelet hatadlyon kiviil
helyezésér6l (a_tovabbiakban mint a k&zds
rendelkezésekrdl szdl6 rendelet, KRR);

az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1301/2013/EU
rendelete. (2013. december 17.) az Eurdpai
Regionalis Fejlesztési Alaprdl és a ,Beruhazas a
novekedésbe és munkahelyteremtésbe”
celkitGizésrdl szélé egyedi rendelkezésekrdl,
valamint az 1080/2006/EK rendelet hatalyon
kiviil helyezésérdl;

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1299/2013/EU
rendelete (2013. december 17.) az ERFA iltal
finanszirozhato tevékenységtipusokra
vonatkozd egyedi rendelkezésekrdl és az e
tevékenységekre  vonatkozé  célokrél (a
tovabbiakban mint ETC rendelet);

Interreg  V-A  Szlovdkia - Magyarorszag
Egyuttm(ikbdési program, amelyet az Eurdpai
Bizottsag 2015. szeptember 30-an hagyott jova a
C(2015) 6805 s. hatarozatban és 2016.
szeptember 1-én modositotta a C(2016)5653 sz.
hatarozattal (a tovabbiakban mint program);

az adott palyazati felhivashoz
(SKHU/WETA/1801) tartozo
dokumentumokkozzétételre a program

weboldalan (a tovabbiakban mint Palyazati
felhivas);

Kedvezményezettek kézikonyve a Kisprojekt
Alaphoz, amely meghatdrozza a programok
megvalositasara vonatkozé egyedi szabalyokat




— priruc¢ka viditelnosti malych projektov, ktora
stanovuje pravidla pre oblast informovania a
publicity projektov, ktoré su $pecifické pre tento
program (dalej len ako ,Prirucka zviditelnenia®);

— navrhovaného projektu ,Sport“, ktory je
vypracovany ako Ziadost a  schvadleny
Monitorovacim vyborom pre FMP vo findlnej
podobe, ktora je priloZzend ako priloha 1 Zmluvy
o poskytnuti finanéného prispevku.

Véetky zakony, nariadenia a programové dokumenty,
ktoré su uvedené v tejto dohode - vratane akychkolvek
zmien a doplneni tychto pravidiel a nariadeni - st platné
v ich poslednom platnom zneni.

Clanok 1

Definicie

1. Veddci prijimatel: Veduci prijimatel je urceny
partnermi projektu a je v plnej miere financne a
administrativne zodpovedny za prispevok EU po
celd dobu trvania Zmluvy o poskytnuti
finanénného prispevku. Veduci prijimatel je tieZ
zodpovedny za spravne informovanie EZUS o
pokroku pocas doby realizacie projektu ako je
uvedené v Zmluve o poskytnuti finanéného
prispevku. Veduci prijimatel je v zasade funkéne
(koordinacia aktivit projektu) a financne
zodpovedny za prispevok z EFRR (na zdklade
odstavca (2) ¢lanku 13 nariadenia ETC).

2. Prijimatel: GCastnik, ktory sa zavézuje funkéne a
financne realizovat cast projektu na zdklade
Ziadosti, ktora bola schvalena Monitorovacim
vyborom pre FMP.

(a tovabbiakban mint a Projektmegvaldsitasi
kézikényv);

népszerdsitésének és
Interreg V-A

- a kisprojektek
lathatésaganak kézikonyve az
Szlovak Koztarsasag - Magyarorszag
egyluttm(kodési programban, amely
meghatarozza a projektekrdl szolo tajékoztatas
egyedi szabalyait és a népszer(sitésre vonatkozo
intézkedéseket (a tovabbiakban mint a
Projektlathatosagi kézikényv);

— a javasolt projekt ,Sport”, amely palyazati
kérelemként keriilt kidolgozdsra és a KPA
Monitoring Bizottsaga jovahagyta végleges
valtozatat, amelyet a Pénzlgyi hozzdjarulas
folyositasardl szold szerz6dés 1. mellékleteként
csatoltak.

Valamennyi térvény, rendelet és programdokumentum,
amelyek jelen megallapodasban szerepelnek —
beleértve ezen szabdlyok és rendeletek barmely
modositasat és kiegészitését — a legfrissebb hatdlyos
szovegezésiikben érvényesek.

1. cikk
Meghatarozasok
. Vezetd kedvezményezett: a Vezetd
kedvezményezettet a projektpartnerek

hatarozzak meg és teljes mértékben, pénzligyi és
adminisztracios szempontbol felel6s az ERFA
hozzajarulasért a  Pénzigyi hozzajarulas
folydsitasarodl szolé szerz6dés teljes idétartama
alatt. A Vezet6 kedvezményezett szintén felelés

az ETT helyes tajékoztatasdért a projekt
el6rehaladasarél a projekt megvalésitasi
id6szakaban, ahogy ez a Pénziigyi

hozzdjarulasrdl szl szerzédésben szerepel. A
Vezet6 kedvezményezett alapjaban véve
funkcionalis (a projekt tevékenységeinek
koordindldsa) és pénziigyi szempontbdl felel&s
az EU-hozzdjarulasért (az ETC 13. cikkének 2.
bekezdése alapjdan).

2. Kedvezményezett: az a résztvevd, aki vallalja,
hogy funkciondlis és pénziigyi szempontbol
megvaldsitia a projekt egyik részét, a KPA
Monitoring Bizottsaga altal jovahagyott kérelem
alapjan.




Partneri projektu: su Veduci prijimatel a iny
prijimatel/prijimatelia spolu.

Cast projektu: zastreduje stubor aktivit v ramci
projektu ako celku, ktoré su vykonavané
Veducim prijimatefom alebo inym prijimatelom
v stanovenej lehote a su uvedené v rozpocte
Veduceho prijimatela / rozpoCtovom liste
prijimatela.

Clanok 2
Rozsah Partnerskej dohody

Prostrednictvom tejto Partnerskej dohody
stanovuju strany pravidla pre pracu, ktora sa ma
vykonat a vztahy, ktorymi sa ma riadit vytvérané
partnerstvo, s cielom uspeSne a efektivhe
realizovat vy$sie uvedeny projekt. Tato dohoda
tiez stanovi ich zodpovednost tykajucu sa
administrativnej a finan¢nej spravy projektu.

Ziadost schvédlena Monitorovacim vyborom pre
FMP a Zmluva o poskytnuti finantného
prispevku (so vSetkymi jej ustanoveniami)
podpisané vsetkymi stranami sa povaZuju za
neoddelitelné sucasti tejto dohody, a preto
obsah a zavazky, ktoré su stanovené vyssie
uvedenymi dokumentmi, musia byt
reSpektované vSetkymi stranami v plnej miere.

Clanok 3
Doba trvania dohody

Partnerskd dohoda je platna odo dna jej podpisu
vietkymi stranami a nadobtda platnost driom,
kedy nadobuida platnost Zmluva o poskytnuti
finanéného prispevku medzi EZUS-om a Vedtcim
prijimatefom malého projektu. V platnosti
zostava, kym si Vedduci prijimatel nesplni vietky
povinnosti vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti
finanéného prispevku voci EZUS vratane
obdobia, kedy musia byt vSetky dokumenty
dostupné pre finan¢nu kontrolu.

A projekt partnerei: a Vezetd kedvezményezett
és a kedvezményezettek egyiittesen.

A projekt része: magaba foglalja a projekt
egészén bellli tevékenységek csoportjat,
amelyeket a Vezet6 kedvezményezett vagy mas
kedvezményezett hajt végre a meghatarozott
id6tartam soran, és amelyek szerepelnek a
Vezetd kedvezményezett koltségvetésében /a
kedvezményezett kéltségvetési lapjan.

2. cikk

A Partnerségi megallapodas terjedelme

A felek jelen Partnerségi megallapodas uatjan
meghatarozzak az elvégzendd feladatokat és a
kialakitott partnerséget szabalyozo viszonyokat,
a fenti projekt sikeres és hatékony megvaldsitasa
érdekében. Jelen megallapodas meghatarozza a
feleknek a projekt adminisztraciés és pénzigyi
bonyolitasaval jaro felelGsségeit is.

A KPA Monitoring Bizottsaga altal jovahagyott
palyazat és a valamennyi fél altal alairt Pénzigyi
hozzdjarulds folydsitasardl szolé  szerzGdés
(annak  valamennyi  rendelkezése) jelen
megallapodas elvalaszthatatlan részét képezik,
ezért a fenti dokumentumokban meghatarozott
tartalmat és kotelezettségvallalasokat
valamennyi félnek teljes mértékben be kell
tartania.

3. cikk

A megallapodas id6tartama

A Partnerségi megallapodas valamennyi fél altali
alairasanak napjan lép érvénybe ugyanazon a
napon, amikor érvénybe lép az ETT és a
kisprojekt Vezet6 kedvezményezettje kozott
létrejott Pénziligyi hozzéjarulas folydsitasardl
sz6l6  szerz6dés.  Ervényessége  fenndll
mindaddig, amig a Vezeté kedvezményezett
nem teljesiti az ETT-vel szemben a Pénzigyi
hozzajarulds folydsitasarol szolé szerz6désbdl
eredd valamennyi kotelezettségét, beleértve azt
az idészakot, amikor valamennyi dokumentumot
hozzaférhetGvé kell tenni a pénzligyi ellenérzés
szamara.




1.

Tato dohoda ostava platnou aj ked' existuje
nevyrieSseny spor medzi stranami, ktory je
rieSeny mimosudnym arbitrdZznym organom.

Porusenie zavazkov Partnerskej dohody jednym
z partnerov projektu méze viest k predéasnému
ukonéeniu jeho ucasti na projekte. O tomto
ukonéeni musia suhlasne rozhodnut vsetci
ostatni partneri projektu a rozhodnutie musi byt
zdokumentované  za predpokladu, ze
zodpovednost za vyzvu na predkladanie ndvrhov
prechadza na zvySnych partnerov projektu, a Ze
nasledne iniciovana zmena Zmluvy o poskytnuti
finanénného prispevku bude schvalena EZUS-
om. Projektovy partner je vSak viazany
existujucou dohodou po celt dobu jej trvania ¢o
sa tyka vykondvanych aktivit a nakladov, ktoré
vznikli do danej doby. V pripade, Ze Zmluva o
poskytnuti  finanéného  prispevku  skondi,
aktualna Partnerska dohoda skondi tiezZ.

Clanok 4

Aktivity partnerov projektu v projekte

Aktivity partnerov projektu ako aj uloha
Veduceho prijimatela a ostatnych prijimatelov v
projekte su popisané v Ziadosti a v Zmluve
o poskytnuti financného prispevku.

Partneri projektu beru ohlad na vSetky pravidla
a zavazky, ktoré su stanovené v Zmluve
o poskytnuti  financného prispevku a jej
prilohach.

Partneri projektu sa zavazuju, Ze podniknu
vietko ¢o je v ich silach, aby podporili Uspesnt a
efektivnu realizaciu projektu.

Clanok 5

Osobité zavazky vediceho prijimatela

Veduci prijimatel’ je zodpovedny za celkovu
koordinaciu a efektivnhu realizaciu projektu a

Jelen megallapodas érvényes marad akkor is, ha
a felek kozott megoldatlan jogvita all fenn,
amelyben nem peres valasztottbirdsagi szerv fog
dontést hozni.

Amennyiben a partnerek egyike megszegi a
Partnerségi megallapoddasban foglalt
kotelezettségvallalasat, ez a projektben vald
részvételének idé el6tti befejezéséhez vezethet.
Errél a befejezésrél egyhangulag kell hataroznia
a projekt tébbi partnerének és a hatarozatot
dokumentalni kell, feltéve, hogy a javaslatok
benyujtasa iranti felhivassal jaro felelGsség
atszall a projekt fennmarado partnereire, és az
ETTjovahagyja a  Pénzligyi  hozzajarulds
folyositasardl szolo szerz6dés ezt kovetben
kezdeményezetti modositasat. A
projektpartnert azonban az adott id&szakig
elvégzendé  tevékenységek és  kiadasok
tekintetében a megallapodas teljes id6tartama
alatt koti a meglévé megallapodas. Amennyiben
a Pénziigyi hozzajarulas folyodsitasarol szold
szerzGdés véget ér, ugyanugy véget ér az éppen
aktudlis Partnerségi megallapodas.

4, cikk

A projektpartnerek tevékenységei a projektben

A projektpartnerek tevékenységeit, valamint a
Vezeté  kedvezményezett és a  tobbi
kedvezményezett feladatait a projektben a
palyazat és a  Pénziigyi hozzajarulas
folydsitasarodl szolé szerz6dés tartalmazza.

A projektpartnerek figyelembe veszik a Pénzlgyi
hozzajarulas folyositasardl szolo szerzédésben
és annak mellékleteiben  meghatarozott
valamennyi szabalyt és kotelezettségvallalast.

A projektpartnerek vallaljak, hogy megtesznek
minden t6lik telhet6t a projekt sikeres és
hatékony megvalositasanak eldsegitése
érdekében.

5. cikk

A vezet6 kedvezményezett egyedi
kotelezettségvallalasai

A Vezet§ kedvezményezett felel6s a projekt
teljes koordinalasaért és hatékony




zavazuje sa podniknut vietky kroky potrebné pre
spravne riadenie projektu v stulade so Ziadostou,
Zmluvou o poskytnuti financného prispevku a
Partnerskou dohodou.

Okrem toho je vieobecnou povinnostou
Veduceho prijimatela:

a) zastupovat partnerov projektu pred
EzZUS /Riadiacim orgdnom/ Spoloé¢nym
sekretaridtom / organmi spravy projektu;

b) podpisat  Zmluvu o) poskytnuti
finan¢ného prispevku (a jej pripadné
dodatky), informovat vsetkych
prijimatefov o podpise  Zmluvy
o poskytnuti finanéného prispevku a
poskytnut vietkym prijimatelom kopiu
tejto zmluvy;

c) ustanovit projektového manazéra, ktory
ma operativhu zodpovednost za celkovu
koordinaciu a dokumentaciu projektu;

d) promptne reagovat na akékolvek
poZiadavky EZUS-u alebo Riadiaceho
organu a Spolo¢ného sekretariatu;

e) pravidelne informovat prijimatelov o
vietkej relevantnej komunikacii medzi
Vedicim  prijimateflom a  EZUS-
om/Spoloénym  sekretaridtom alebo
medzi Veducim prijimatelom a Riadiacim
organom;

f) informovat vSetkych prijimatelov o
celkovom pokroku projektu, obzvlast v
suvislosti s jeho cielmi a vysledkami,
ktoré su uvedené v Zmluve o poskytnuti
financného prispevku a jej dodatkoch;

g) bezodkladne informovat prijimatelov o
vietkych podstatnych otdzkach (napr. o
akejkolvek zmene podmienok na zaklade
tejto dohody alebo o akychkolvek
Upravach, ktoré by mohli ovplyvnit
realizaciu projektu, informovanie alebo
platby a financie) spojenych s realizaciou
projektu;

megvalositasaért, és vallalja, hogy megtesz
minden sziikséges lépést a projekt megfelels
lebonyolitdsa érdekében, a palyazattal, a
Pénziigyi hozzajarulas folydsitasardl szold
szerzG6déssel és a Partnerségi megallapodassal
osszhangban.

Ezen kiviil a Vezeté kedvezményezett altalanos
kotelezettségei az alabbiak:

a) képviseli a projektpartnereket az ETT/ az
Iranyitd Hatdsag/ a Kozos Titkarsag/ a
projekt kezelését ellato szervek elétt;

b) aldirja  a Pénzligyi  hozzajarulas
folyositasardl szolo szerzédést (és annak
esetleges  fliggelékeit), tdjékoztatja
valamennyi kedvezményezettet a
Pénzligyi hozzéjarulas folydsitasardl
sz0l6 szerz6dés aldirasardl és annak

masolatat atadja valamennyi
kedvezményezettnek;
c) kijeléli azt a projektmenedzsert, akinek

operativ feleléssége van a projekt teljes
koordinalasaért és dokumentalasaért;

d) azonnal reagal az ETT, vagy az Iranyitd
Hatdsdag és a Kozos Titkarsdg barmely
kovetelményére;

e) rendszeresen tajékoztatja a
kedvezményezetteket a Vezetd
kedvezményezett és az ETT/K6z0s
Titkarsag vagy a Vezetd
kedvezményezett és az Iranyitd Hatdsag
kozotti valamennyi lényeges
kommunikaciordl;

f) tajékoztatja valamennyi
kedvezményezettet a projekt
el6rehaladasardl, kilonosen a Pénziigyi
hozzajarulas folyésitasardl 52010

szerz6désben és annak flggelékeiben
szereplé célkitlizések és eredmények
vonatkozasaban;

g) haladéktalanul tajékoztatja a
kedvezményezetteket valamennyi, a
projekt megvaldsitasat érinté lényeges
kérdésrél (pl. a jelen megdllapodas
alapjan modositott feltételekrél vagy
barmely olyan modositasrél, amely
befolyasolhatja a projekt megvaldsitasat,
a tajékoztatas menetét, a kifizetéseket és
pénzigyeket);




h)

j)

okamZite upovedomit prijimatefov a
EZUS o akychkolvek udalostiach, ktoré by
mobhli sposobit  docasné  alebo
permanentné prerusenie projektu alebo
o akychkolvek inych prekaZkach
realizacie projektu;

zaruCit riadne financné hospodarenie s
prostriedkami alokovanymi na realizaciu
projektu, vratane nezavislého zostavenia
projektového Uctovnictva a systému
skladovania podpornych dokumentov;

byt zodpovedny za to, Ze deklarované
vydavky partnerov projektu boli overené
prislusnym kontrolnym organom na
Statnej Urovni a Ze vydavky partnerov
boli wvynaloZené len v suvislosti s
realizaciou projektu a Ze zodpovedaju
aktivitam, ktoré boli dohodnuté medzi
partnermi projektu v Ziadosti a Zmluve
o poskytnuti  finanéného  prispevku;

pripravit a podat Ziadost o platbu spolu
so zaverecnou spravou a doplnkovymi
spravami projektu (ak su potrebné)
EZUS-u v rdmci lehoty, ktord je uvedend
v Zmluve o poskytnuti finanénného
prispevku;

presunut prispevok z EFRR prijimatelom
na zaklade Ziadosti o platbu, schvalenej
EZUS-om do 5 kalendarnych dni v plnej
vyske — nevyberd sa Ziaden osobity
poplatok alebo iny poplatok s rovnakym
Gcinkom, ktory by zniZil sumy tychto
prispevkov pre prijimatelov -

zabezpedit, Ze v3etci prijimatelia su
zapojeni do procesu rozhodovania o
projekte a obzvlast dohodnut sa s
prijimatelmi pred tym, ako poda
akukolvek  Ziadost o  presunutie
finanénych prostriedkov medzi
jednotlivymi polozkami alebo poda navrh
na doplnenie Zmluvy o poskytnuti
finanéného prispevku / Partnerskej
dohode  EZUS-u /  Spoloénému
sekretariatu / Riadiacemu organu.

h) azonnal értesiti a kedvezményezetteket és az ETT-t

barmely olyan

eseményrdl, amely a projekt

ideiglenes vagy tartds felfliggesztését okozhatna,
vagy a projekt megvaldsitasat érinté barmely egyéb

akadalyrol;

j)

k)

m)

kezeskedik a projekt megvalésitasahoz
hozzarendelt eszkdzékkel valo megfelel
pénzligyi gazdalkodasrdl, beleértve a

projekt konyvelésének fuggetlen
kidolgozasat és a tamogato
dokumentumok megdrzésének
rendszerét;

felel6s azért, hogy a projektpartnerek
altal kozzétett kiadasokat allami szinten
ellendrizte az illetékes ellendérzé szerv, és
hogy a partnerek kiadasai kizarolag a
projekt megvaldsitasaval kapcsolatban
meriiltek fel, tovabba, hogy megfelelnek
azoknak a tevékenységeknek, amelyekrél
a projektpartnerek a palyazatban és a
Pénzligyi hozzajarulas folyositasarol
52016 szerzédésben egyeztettek;

elkésziti és benyujtja az ETT-nek a
Kifizetési kérelmet, csatolva hozza a
Kisprojekt zardjelentést és a projekt
kiegészit6 jelentéseit (ha sziikséges),
abban a hataridében, amely a Pénzigyi
hozzdjarulas folyositasaral szolo
szerzddésben kerilt feltiintetésre;
tovdbbitja az ERFA hozzajarulast a
kedvezményezettek részére az ETT altal
jovahagyott Kifizetési kérelem alapjan 5
naptari napon belll teljes &sszegben —
nem szab ki semmiféle kiilon illetéket
vagy mas, azonos hatasu illetéket, amely
csokkentené a kedvezményezetteknek
nyujtott hozzajaruldasok dsszegét;

gondoskodik arrdl, hogy projektrél szolo
dontésekbe valamennyi partnert
bevonjak, és kulondsen arrél, hogy a
partnerekkel  egyeztessen, miel6tt
benyijt barmilyen, a pénzeszkdzdk
atcsoportositasa iranti kérelmet az egyes
tételek kozott vagy javasolja a Pénzlgyi
hozzajarulas folydsitasaral sz6l6
szerz6dés/ a Partnerségi megallapodas
modositasat az ETT-nél/ a Kozos
Titkarsagnal/ az Iranyité Hatosagnal.




p)

a)

r)

t)

podporovat prijimatelov prirealizacii ich
zavazkov tym, Ze im poskytne spravne
informacie, udaje a vysvetlenia
postupov;

zabezpecit, aby vsetci partneri projektu
dodrZiavali pravnu legislativu EU a §tatu
vratane verejného obstardvania, $tatnej
pomoci, publicity a dalej pravidla
ochrany  Zivotného prostredia a
rovnakych prileZitosti;

v sulade s existujucou legislativou a
narodnymi / regiondlnymi smernicami
podat spravu o tom, ¢i aktivity projektu
obsahuju  prvky Statnej pomoci;

realizovat svoje zavazky, ktoré mu z
projektu vyplyvaju;

umoznit zodpovednym organom, aby
vykonali audit a monitoring / hodnotenie
/ aktivity;

zarucit systematicky zber a bezpeéné
uloZenie vietkych dokumentov, ktoré sa
tykaju vydajov projektu a aktivit;

uchovavat kopiu vsetkej projektovej
dokumentacie, vratane dokumentov o
verejnom  obstaravani, ktoré boli
pripravené projektovymi partnermi a
inymi organmi;

vykonavat projektové Gcétovnictvo;

zabezpecit, aby nedoslo k dvojitému

financovaniu alebo dvojitému
vykazovaniu nakladov;
prekontrolovat primerané cCerpanie

prispevku z EFRR prijimatelmi,
podmienku projektovej participacie
prijimatelov a pripravu prislusnej
dokumentacie a zaznamov o ukonéeni
projektu.

Clanok 6

Zavazky prijimatelov

p)

q)

t)

tamogatja a kedvezményezetteket a
kotelezettségeik megvaldsitasa soran
ugy, hogy helyesen kozli velik az
informacidkat, adatokat és az eljarasok
magyarazatat;

gondoskodik arrél, hogy valamennyi
projektpartner betartsa az EU és az
orszag  jogrendjét, beleértve a
kozbeszerzést, dllami tamogatast, a
publicitast, tovabba a kdrnyezetvédelem
és az esélyegyenlGség szabalyait;

a meglévé torvényekkel és
nemzeti/regionalis iranyelvekkel
0sszhangban benyuljtja az arrdl szoélo
jelentést, hogy a projekt tevékenységei
tartalmaznak-e allami tdmogatast;

teljesiti a projektbél eredd

kotelezettségeit;
lehet6vé teszi a felelGs szervek részére,

hogy elvégezzék a kényvvizsgalatot és a
monitoring/értékelési/ tevékenységeket;

kezeskedik a projekt kiadasaival és
tevékenységeivel kapcsolatos
valamennyi dokumentum rendszerszer
begyljtésérdl és biztonsagos
elhelyezésérdl;

megdrzi a teljes projektdokumentaciot,
beleértve a kdzbeszerzési
dokumentumokat, amelyet a
projektpartnerek és a tobbi szerv
dolgozott ki;

végzi a projekt konyvelését;

gondoskodik arrdl, hogy ne keriljon sor
kett6és finanszirozasra, vagy a kiadasok
kettds kimutatasara;

ellenérzi, hogy a kedvezményezettek
aranyos mértékben hivtak le az ERFA
hozzajarulast, ellenérzi a
kedvezményezettek projektben vald
részvételének feltételét és a vonatkozo
dokumentdcio és a projekt befejezésérdl
sz0lo feljegyzések kidolgozasat.

6. cikk

A kedvezményezettek kotelezettségei




1

Prijimatelia sa

a)

b)

d)

f)

g)

obzvlast zavazuju:

podporovat Veduceho prijimatela pri
plneni dloh uvedenych v Zmluve
o poskytnuti finanéného prispevku a jej
dodatkoch;

bezodkladne  poskytnit  Veducemu
prijimatelovi  akékolvek informacie
potrebné pre vypracovanie projektovych
sprav, ZdavereCnej spravy malého
projektu a doplnkovych sprav o projekte
(ak st potrebné), reagovat na akékolvek
poziadavky EZUS-u, Riadiaceho organu a
Spoloéného sekretariatu alebo poskytnut

Veducemu prijimatelovi dalsie
informacie podla potreby;
zabezpedit plynuld  realizéciu  Casti

projektu, za ktoré st zodpovedni v sulade
so Zmluvou o poskytnuti finan¢ného
prispevku a jej dodatkami;

okamzite informovat Veduceho
prijimatela o akychkolvek okolnostiach,
ktoré by mohli spdsobit docasné alebo
permanentné prerudenie Casti projektu
alebo o akychkolvek inych prekazkach
realizacie Casti  projektu, vrdtane
prekazok prislusnych casti projektu,
ktoré sa tykaju rozpodtu a pracovného
planu;

ustanovit kontaktnt osobu pre realizaciu
Casti projektu, za ktoru su zodpovedni;

prispievat k celkovym cielom projektu na
zéklade pridelenych casti a realizovat ich
s naleZitou starostlivostou a motivaciou a
ukonéit svoje aktivity za kaidé
vykazovacie obdobie realizacie projektu;

viest bud samostatné uctovnictvo alebo
primerané uctovné zaznamy o vietkych
transakciach tykajucich sa projektu;

1. A kedvezményezettek kilontsen az alabbiakat
vallaljak:

a)

b)

d)

f)

g)

tamogatjak a Vezet6 kedvezményezettet
a Pénziigyi hozzdjarulds folydsitasarol

sz616 szerz6désben és annak
fliggelékeiben szereplé feladatok
teljesitése soran;

haladéktalanul megadnak a Vezetd
kedvezményezett részére barmilyen
informaciét, amely a Kisprojekt
zérdjelentés és a projektrél szolo

kiegészit6 jelentések (ha sziikségesek)
kidolgozasahoz sziikséges, reagalnak az
ETT, az Iranyitd Hatésag és a Kozos
Titkarsag barmely kévetelményére, vagy
a Vezet6 kedvezményezett részére
tovabbi informdcidkat nyudjtanak szlikség
szerint;

gondoskodnak a projekt azon részeinek
akadalytalan megvalositasarol,
amelyekért a Pénzligyi hozzajarulasrol
52610 szerz6dés és annak fliggelékei
alapjan felel&sek;

azonnal  tadjékoztatjadk a  Vezetd
kedvezményezettet  barmely  olyan

korilményrdl, amely a projekt részének
ideiglenes vagy tartos felfliggesztését
okozhatna, vagy a projekt részének
megvaldsitasat akadalyozé barmely mas
korilményrél, beleértve a koltségvetést
és a munkatervet érinté projektrészek
végrehajtasaval kapcsolatos
akadalyokat;

kijelolik a kapcsolattarté személyt ahhoz
a projektrészhez, amelyért feleldsek;

hozzdjarulnak a  projekt  atfogod
célkitiizéseihez a rajuk bizott részek
alapjan, és vallaljak, hogy azokat a
megfeleld gondossaggal és
motivaltsaggal valdsitidgk meg, és
befejezik a tevékenységeiket a projekt

megvalositasanak minden egyes
kimutatasi idészakaban;

killon  konyvelést  vezetnek  vagy
megfelel6 konyvelési feljegyzéseket

készitenek a projektet érinté valamennyi
ugyletrél;




h)

i)

k)

informovat Veduceho prijimatela o
podrobnostiach  svojich  bankovych
uctov?, kam ma byt poslany prispevok z
EFRR pre daného prijimatela, pricom
veduci prijimatel musi byt informovany
o akychkolvek zmenach tykajucich sa
bankovych uctov;

spolupracovat s Veducim prijimatelom
za Ucelom efektivnej realizacie projektu a
aktivne sa spolupodielat na
rozhodnutiach pocas realizacie projektu;

zabezpecit, aby vydavky wvznikli v
priebehu daného uctovného obdobia,
aby  boli preverené prislusnym
kontrolérom a  nasledne  podat
Vyhlasenie o oprdavnenosti vydavkov
malych projektov, ktoré vydal kontrolor
Veducemu prijimatelovi v danej lehote;
(prijimatel mobZe  poZiadat o
kompenzdiciu vydavkov prijimatelov,
ktoré neboli zahrnuté vo Vyhlaseni o
opravnenosti vydavkov malych projektov
v danom uctovnom obdobi len v
uctovnom obdobi, ktoré nasleduje po
u¢tovnom obdobi, v ktorom naklady
vznikli;

dodrziavat pravnu legislativu EU a $tatu
vratane pravidiel verejného
obstaravania, Statnej pomoci, publicity a
dalej pravidld ochrany Zivotného
prostredia a rovnakych prileZitosti;

v sulade s existujucou legislativou a
narodnymi / regionalnymi smernicami
podat spravu o tom, ¢i aktivity projektu
obsahuju  prvky $titnej pomoci;

zabezpedit systematicky a bezpeény zber
vietkej dokumentacie tykajucej sa
vydajov prislusnej casti projektu, jej
presun Veducemu prijimatelovi,
zabezpedit pristup k dokumentécii pre
vietkych zastupcov institucii, ktoré su
zodpovedné za overovanie ako aj
organom  opravnenym  monitorovat
projekt alebo vykonat jeho audit;

h) tajékoztatjak a

j)

k)

Vezetd
kedvezményezettet a bankszamlajukra
vonatkozd részletekrél?, amelyre at kell
utalni az ERFA hozzajarulast az adott
kedvezményezett részére, ugyanakkor a
Vezet6 kedvezményezettet értesiteni
kell a bankszamldkat érinté bdarmely
valtozasrol;

egyluttmikodnek a Vezet6
kedvezményezettel a projekt hatékony
megvaldsitasa érdekében és tevékenyen
részt vesznek a dontéshozatalban a
projekt megvaldsitdsa soran;

gondoskodnak arrél, hogy a kiadasok az
adott szamviteli id6szakban meriiljenek
fel, hogy azokat ellendrizze az illetékes
ellenér és ezt kovetéen az adott
hataridén belll benyujtjak a Kisprojektek
jogosult kiadasaival kapcsolatos
allasfoglalast, amelyet az ellenér adott ki
a Vezetdé kedvezményezett részére; a

Kisprojektek jogosult kiadasaival
kapcsolatos allasfoglalasban nem
szerepld kiadasok kozil a

kedvezményezett csak azon kiadasainak
kompenzalasat kérheti, amelyek abban a
szamviteli id&szakban keletkeztek, amely
a  kiadasok felmeriilését  kovetd
szamviteli id&szak utan kévetkezik;

betartjak az EU és az orszag jogrendjét,
beleértve a kozbeszerzést, allami a
publicitast, tovabba a kdrnyezetvédelem
és az esélyegyenl6ség szabalyait;

a megléve torvényekkel és
nemzeti/regionalis iranyelvekkel
Osszhangban benyujtjak az arrél szdlo
jelentést, hogy a projekt tevékenységei
tartalmaznak-e allami tamogatast;

m) gondoskodnak a projekt kiadasaival és

tevékenységeivel kapcsolatos
valamennyi dokumentum rendszerszer(i
begyljtésérdl és biztonsagos
elhelyezésérdl, azok tovabbitasarol a
Vezetd kedvezményezett  részére,
gondoskodnak arrol, hogy a
dokumentacio hozzaférhetd legyen azon
intézmények képviselbi szamara,

'Podrobnosti o bankovychlétochkazdéhoprijmatela z prilohy 1 tejtodohody.
2A bankszamlak részletei minden egyes kedvezményezett esetében, jelen megallapodas melléklete szerint






